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LICA:

Ovako je sa Francom Kafkom bilo, kada je bilo, a mo`da
(uop{te) i nije bilo?
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I SCENA ili K. kao kazna
Sanatorijum Kirling, 1924. godine

Skromna bolesni~ka soba. U sobi su Franc (41) i Dora (21). Franc sedi za
stolom. Pi{e. Tuberkoloza ga je “pojela”. Dora je do wega. Zabrinuto ga
posmatra.

DORA: Franc, doktor ka`e da se proces nepovoqno razvija i da
ti ni{ta ne ~ini{ da se tvoj polo`aj makar malo
poboq{a.

Franc }uti. Dora gubi strpqewe.

DORA: Zar su ti glupi principi va`niji od mene?
(Nema odgovora)
Ba{ sam }urka! Negujem te. No}ima zbog tebe ne spavam.
Tebe ba{ briga. Ne voli{ me! Ne}e{ ni da me poqubi{!

FRANC: Doro, ja imam tuberkolozu.

DORA: Nisi jedini. Sanatorijum Kirling ih je pun. Ispod
svakog drveta qubi se po neki par. Samo se nas dvoje
nikad ne qubimo. I samo se ti ne trudi{ da ozdravi{.
Doktor je rek’o da bi mog’o.

FRANC: Proces tuberkoloze u ovom stadijumu je nezaustavqiv.

DORA: (Otme mu olovku, baci u }o{ak)
Ti sve zna{?! [ta misli{ da }e{ dokazati ako da{
Maksu svoja pisanija i crkne{?

Franc joj ne odgovori. Izvadi iz yepa novu olovku. Nastavqa da pi{e.
Dora je besna.

DORA: E ne idem na stanicu po Maksa. Ne}u!

Franc je ne`no zagrli. Quqa je u zagrqaju kao dete. Te{ko di{e.

FRANC: Molim te Doro, idi na stanicu. Ne `elim ja da umrem,
samo sam veoma slab.

DORA: La`e{, bubo la`qiva! [ta bi ti falilo da ozdravi{,
pa da zajedno odemo na more, da se kupamo, skupqamo
{koqke, jedemo naranye. Ba{ bi nam bilo lepo.

FRANC: Bilo bi.
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DORA: Pa {to se ne trudi{? [to mene ka`wava{ zbog tamo
nekih sva|a sa ocem, verenicama, publikom? Ja sam
do{la tek posle.

FRANC: Bolest nisam ja zazvao, a {to se radova ti~e, oni su mi
sve u `ivotu.

DORA: A ja? Maks mora da do|e, da sa~uva pisanija. Ona su
glavna.

FRANC: Prava si napast.

DORA: Jeste, ja sam napast! Samo da zna{ sve ovo, ta tuberku-
loza, sve ti je to od pisanija i gladovawa.
(Franc }uti) Za{to bar ne poku{a{? Za{to ne jede{,
ne spava{?

FRANC: Prekini!

Franc dobija jak napad ka{qa. Dora mu u`urbano sprema lek. On
poku{ava ne{to da ka`e.

DORA: Doktor je kazao da ne pri~a{ mnogo. To te umara.

FRANC: ... @elim da zajedno odemo na more...

DORA: ]uti.

FRANC: ... Da skupqamo {koqke, jedemo naranye
(Dora mu daje lek) ... Ali ne znam kako da to izvedem.

DORA: Tako {to }e{ redovno uzimati lek.

FRANC: Idi na stanicu, molim te.

Dora nevoqno stavqa {e{ir na glavu.

DORA: Ho}e{ li o svemu jo{ jednom razmisliti?

FRANC: Ho}u.

DORA: A ho}e{ li me poqubiti?

FRANC: Ne}u.

Dora qutito iza|e. Franc se prevali na krevet. Veoma te{ko di{e.
Odjednom, pred wim iskrsava prizor iz wegove pri~e. On zatvara o~i.
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II SCENA ili K. kao Kafka

Veliki gradski trg. Na trgu je ekstravagantni kavez u kome le`i
umetnik u gladovawu. Oko kaveza se ~uje ovacija masa. Ispred kaveza je
menayer. Pored kaveza su jedna korpulentna i jedna vitka dama. Obe su
ustreptale. U }o{ku je sto sa skromnom bolesni~kom hranom.

MENAYER: Dame i gospodo! ^ast mi je predstaviti vam ~udo koje
pori~e sve nau~ne teorije! Bi}e koje je prevazi{lo i
samu majku prirodu! ^oveka koji je pokazao jedinstvenu
snagu qudske voqe gladuju}i za vas, samo za vas dame i
gospodo, ~etrdeset dana! Dame i gospodo, predstavqam
vam umetnika u gladovawu!

Muzika svira tu{. Dame odu{evqeno, damski aplaudiraju. Veli~anstve-
nim pokretima menayer otvara kavez i iznosi u naru~ju slaba{nog
umetnika u gladovawu.

MENAYER: Pogledajte samo kako je on slaba{an!

Prodrmusa ga.

UMETNIK: Ali ja bih mogao prevazi}i i samog sebe. Ja bih mogao
jo{!

MENAYER: Mora}emo ga voditi lekaru. Dame, preuzmite.

Menayer dobaci umetnika damama. Dame upla{eno kriknu kao da im
dobacuje izuzetno skupocenu vaznu. Debela dama {~epa umetnika.
Umetnikove noge su oka~ene o wene sna`ne kukove, a ona ga pridr`ava za
zadwicu. Oko we optr~ava mr{ava dama. Ona zadr`ava fine manire, no,
o~igledno je da bi volela da uzme umetnika.

MENAYER: Dame i gospodo, niko ne mo`e ni pojmiti koliko je
te{ko gladovati ~etrdeset dana. Za takav poduhvat
potrebna je nadnaravna snaga. Jer, biti bez hrane ~etrde-
set dana zna~i, silno patiti.

UMETNIK: Ali meni prija, ja `elim jo{!

Debela dama besno zare`i na mr{avu jer ova ne odustaje od poku{aja da joj
preotme plen. Mr{ava dama se nemo}no sru{i na pod. Sa neizrecivom
tugom posmatra umetnika u gladovawu koji nemo}no visi u naru~ju
debele dame. Mr{ava dama, zatim, primeti umetnikovu belo stopalo
kako mlitavo visi niz butine debele dame. Ona bolno, kao kucka,
arlaukne. Dograbi umetnikovo stopalo. Li`e ga dugim jezikom. Trpa ga u
usta i balavi.
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MENAYER: Veliki je bol podneo na{ dragi umetnik u gladovawu,
gra|ani i gra|anke, i zato, ne mu~imo ga vi{e. Na-
hranimo ga!

Menayer odu{evqeno pucne prstima. Dame odnose umetnika za postav-
qeni sto. One ga hrane protiv wegove voqe.

MENAYER: Sigurno vas sve interesuje, gra|ani i gra|anke, kako je
umetnik izdr`ao ovo dugotrajno gladovawe. Pita}emo ga.

Dame umetniku zapu{e usta.

DAME: U`asno te{ko. Bio je to stra{an bol, ali umetnost je
umetnost.

UMETNIK: (Otrgne se)
Ja mogu jo{. Ja mogu jo{! Ne}u da jedem. Ne}u! Ne}u!

III SCENA ili K. kao kavez
Prag, 1907. godina

Trpezarija u ku}i porodice Kafka. Za stolom je cela porodica. Na ~elu
stola je Herman (55), do wega Otla (15), zatim Eli (17) i Vali (18).
Franc (24) sedi pored majke Julije (52) koja je na za~equ. Svi napeto
o~ekuju Francov odgovor na ve} postavqeno o~evo pitawe.

FRANC: Ne}u.

U porodici nastane tajac. Svi napeto o~ekuju {ta }e otac re}i.

HERMAN: Kako to, ne}e{?

Zabrinuta majka preuzima inicijativu. Sipa supu u Francov tawir.

JULIJA: Hajde jedi, jedi, slabo si jeo.

FRANC: Molim te mama, pusti sad jelo.
(Ocu)
Zaposlio sam se udr`avnom zavodu da bi mi vi{e
vremena ostalo za pisawe pri~a.

Otac prekorno pogleda majku. Ona je upla{ena. Ispusti ka{iku.

JULIJA: Nisi nam ni{ta rekao.

FRANC: Znao sam da se ne}ete slo`iti.
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HERMAN: A ja, {ta ja da radim? Ko da mi vodi kwigovotstvo, ko da
brine o ’artijama? Ja sam da brinem brigu o kaparama,
fakturama, uterivawu dugova

Franc slegne ramenima.

HERMAN: Slu{aj, posao odli~no stoji, mlatimo dobre pare. Da se
ostavi{ tih pesmica, da se vrati{ u firmu i da se
`eni{.

FRANC: Ne}u.

JULIJA: Franc, pisawe je lepa razonoda, ali od toga se ne mo`e
`iveti. Pa koja `ena bi po{la za pesnika?

OTLA: Ja!

JULIJA: Otla!
Otla sagne glavu. Sr~e supu. Povremeno gleda preko
ka{ike.

FRANC: Na}i }u `enu koja }e voleti moje pri~e.

Polako se u razgovor ukqu~uju i sestre, ali pre nego {to se usude da
i{ta ka`u Eli i Vali prvo pogledaju u oca kao da tra`e od wega
dozvolu da govore.

VALI: Franc, ja ti kao sestra ka`em. ^ak i da na|e{ takvu
`enu i woj }e trebati ku}a, ba{ta i niz drugih sitnica
koje se mogu kupiti samo za pare. Ina~e ne}e biti
sre}na.

FRANC: Moja porodica }e biti sre}na i bez tih drangulija.

JULIJA: Kako ti to s nama? Mi svi zavisimo od fabrike! Molim
te pazi {ta pri~a{ za stolom. I boqe bi ti bilo da
}uti{ i jede{. Jo{ }e nam ru~ak presesti zbog tamo
nekih pesmica.

FRANC: Ne pi{em pesme.

OTLA: Franc pi{e pri~e, mama.

HERMAN: U sobu, smesta u sobu!

Otla upla{eno ustaje. @urno odlazi. Majka da sestrama znak da ustanu.
One pospremaju sto.
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JULIJA: Da uzmemo svi po kola~. Franc }e se sabrati. Sigurno mu
se pove}ala temperatura. ^im mu se pove}a temperatura,
postaje nervozan. U posledwe vreme, Franc, to ti se
~esto de{ava. Pazi da se ne razvije u nekakav proces.
Idi u sobu i lezi. Done}u ti obloge.

FRANC: Qudi, govorim ozbiqno. Ja ho}u da pi{em.

ELI: Za{to nas terori{e{ tim tvojim pri~ama? Nikome se
ne svi|aju. Glupe su, bezvezne i besmislene.

FRANC: Nije istina. Maksu se svi|aju, a svi znaju da on zna {ta
vredi!

VALI: La`e te! Od wega }e mo`da jo{ i postati pisac. Ta-
lentovan je. Ali ti nikad! Franc, nije vreme za ro-
mantiku. Ovo je ’907.

FRANC: Ne}u da `ivot provedem kao otac. Ho}u da pi{em!

Otac tresne rukom o sto. Tawiri posko~e i zveknu. Sestre se upla{e.
Guraju}i se, iza|u napoqe. Zatvore vrata za sobom. Otac ustane. Krene
ka Francu. Majka tako|e ustane. Ide ka ocu.

JULIJA: Hermane, molim te. Franc je jo{ mlad i tako je ne`nog
zdravqa. Popravi}e se. Pa, tek mu je 24. Franc! Smesta
se izvini ocu.

Franc ustaje od stola. Uzmi~e pred ocem. Do|e do vrata. Otvori ih.

FRANC: (Nemo)
Ne}u.

Iza|e napoqe.

IV SCENA ili K. kao Kontakt
Prag, 1912, godine

Skromna Maksova soba. U sobi su Felicija i Maks. Oni su u istoj pozi u
kojoj su prethodnu scenu zavr{ili Herman i Julija, samo {to sada nema
Franca Kafke. Vrata su zatvorena. ^uje se kucawe. Felicija i Maks sa
nestrpqewem gledaju u vrata. Vrata se otvaraju. Na op{te iznena|ewe
pojavquje se Franc. Ispod mi{ke dr`i kwige. On uvi|a zabunu.

FRANC: Do{ao sam da vratim kwige.
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MAKS: U redu je. ^ekamo gospo|icu Gretu Bloh. Nije te bilo
ovih dana. Hteo sam da ti je predstavim. Izvanredno lepa
dama. Gospo|ice Felicija, ovo je Franc Kafka. Nedavno
je u jednim kwi`evnim novinama objavio vrlo
intrigantnu pri~u. Mnogi su se pozitivno izrazili o
woj.

FELICIJA: Osobito mi je drago da smo se upoznali gospodine Kafka.
Gospodin Maks koji je izvanredan poznavalac
kwi`evnosti, izrazio se ne jednom, veoma pohvalno o
va{em radu. Ne sumwam da }e Greta `aliti zato {to se
niste sreli. Ona voli da upoznaje nova lica.

Felicija mu pru`i ruku na poqubac. Franc wenu ruka zadr`i u svojoj
du`e nego {to je to neophodno.

MAKS: Ovo je Franc, Felicija Bauer, qubiteqica kwi`ev-
nosti.

FRANC: Gospo|ice, ne verujem da bi smo se ja i Greta slagali. Ja
volim mirnije i skromnije qude.

Felicija popravqa frizuru. Franc joj ponudi da ponovo sedne. On sedne
do we. Dugo se gledaju. Maks ih samo s vremena na vreme pogleda. On je
veoma zaokupqen kico{kim doterivawem pred ogledalom. S vremena na
vreme, uputi im blagonakloni osmeh.

FRANC: Ja ~esto dolazim kod Maksa. Donosim mu svoje radove.
Korisno je ~uti primedbe jednog kriti~ara.

FELICIJA: Pri~inili biste mi veliko zadovoqstvo kada bi ste i
mene upoznali sa va{im delima. Mada ja nemam te {kole,
tog kriti~arskog iskustva, ~ini mi se bi nekoliko
toplih re~i jedne `ene... dame, moglo biti od zna~aja za
va{e kwi`evno delo. Na kraju, kwige nisu namewene
samo kriti~arima.

FRANC: Veoma rado bih da vam poklonim jedan primerak, ali ga
sada nemam ovde. Morali bi smo se ponovo videti da vam
ga dam.

FELICIJA: To bi bilo lepo od vas, samo, bojim se da je neizvodqivo.

FRANC: Za{to?
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FELICIJA: Ja `ivim u Berlinu. U Pragu sam sam samo na
proputovawu i, na `alost, ne mogu si priu{titi du`i
boravak, iako bih volela. Ovo je tako lep grad.

Franc i Felicija upitno pogledaju Maksa kao da ga mole za savet. On
isprva ne obra}a pa`wu na wih. Gleda na sat. Trgne se.

MAKS: Za{to se ne bi videli ve~eras, posle predstave?

FELICIJA: Mi pravo iz pozori{ta idemo na voz. Putujemo no}u.
Tako `eli gospo|ica Greta.

Duga pauza. Franc i Felicija su uzrujani. Ne mogu se dogovoriti, a vreme
nemilosrdno prolazi.

FELICIJA: A za{to ne po|ete s nama u pozori{te? Gospodine Maks,
da li bismo mogli na}i kartu za Franca, gospodina
Franca?

MAKS: Sumwam. I za nas troje sam jedva dobio karte. Jidi{
pozori{te je u modi. Ako Greta ne do|e za pet minuta,
po|i ti s nama umesto we, Franc. Vi, Felicija, obucite
mantil da bi smo bili spremi ako Greta do|e.

Maks obla~i mantil.

FELICIJA: Bilo bi sasvim normalno da ne do|e. Na sajmu ima va`an
poslovni sastanak. O~ekuje da dobije unapre|ewe. Za
razliku od ve}ine... dama koje te`e lepom domu, ona `eli
karijeru.

Franc joj pridr`ava mantil. Ona ga obla~i. Wihova tela samo {to se
ne dodiruju. Maks gleda na svoj yepni sat.

MAKS: Po~iwem odbrojavawe.

FELICIJA: Pri~ajte mi ne{to lepo, ne{to o va{im delima. Za
mene, obi~nu `enu, slu`benika koja se mora sama iz-
dr`avati i kojoj je `ivot siroma{an lepotama, to je
prosto ne nepojmqivo.

Franc je polaskan wenim pozivom, ali je zbuwen, jer vremena je sve mawe i
mawe.

FELICIJA: Vi umetnici u svojim rukama krijete ~itavo bogatstvo
kome se i kne`evi dive. ^itala sam, na primer, o Geteu...

FRANC: Bojim se gospo|ice da ne mogu stati u red takvih
veli~ina kao {to je Gete...

FELICIJA: Nikad se ne zna, mladi ste.
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FRANC: Qudi obi~o ne vole mnogo moje pri~e. Mo`da se ni vama
ne bi dopale.

Na vratima se ~uje kucawe. Franc i Felicija su neprijatno iznena|eni.
Maks otvara vrata. Na Felicijino i Francovo `aqewe ulazi Greta.

GRETA: Izvinite molim vas. [ef me nije zvao na poslovni
sastanak, ve} da mi se udvara.

FRANC: To nije razlog da pla~ete. Siguran sam da ste dovoqno
pametni da se izborite za unapre|ewe na nekom drugom
mestu.

GRETA: (Zavodni~ki pru`a ruku na poqubac)
Lepo je imati podr{ku.

MAKS: Ja sam vas ba{ hteo upoznati. Ovo je gospodin Franc
Kafka.

GRETA: A, Franc! Ja sam Greta. Maks, za{to niste rekli da je
Franc tako ne`an mladi}?

FELICIJA: Greta, gospodin ne samo da je ne`an mladi} nego je i
odli~an pisac. Nas dvoje smo veoma lepo razgovarali,
dok ti nisi do{la.
(Francu)
Molim vas, poku{ajte. Mo`da bi vas pustili u pozo-
ri{te. Gospodine Maks, sami ste rekli da poznajete neke
qude iz pozori{ta.

MAKS: Ne brinite, da}u mu moju kartu. Idite vas troje.

GRETA: U ~emu je problem?

MAKS: Franc nema kartu, a gospo|ica i on su se tek upoznali i
ne bi da se rastaju.

FELICIJA: Ne bih da se me{am, ali ~ini mi se da bi bilo zgodnije,
Greta, da ti odustane{. Nije lepo da gospodinu Maksu
uzimamo kartu, jer je on ~ekao u redu.

GRETA: Ako ve} `eli{ da bude{ sa gospodinom, a ti ostani ovde.

FELICIJA: Ali gospodin i ja se ne poznajemo.

GRETA: Sad si jo{ i stidqiva! Ne}emo se raspravqati. Gospodin
Franc je fin ~ovek. Dovi|ewa Felicija.

Greta se rukuje sa Francom. Malo du`e ga posmatra. Okrene se. Ode sa
Maksom. Franc i Felicija su kona~no ostali sami. Felicija ga uzme za
ruku. Slobodnom rukom Franc je pomiluje po obrazu.
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FELICIJA: Ne qutite se na wu. Ni ja se ne qutim. Ustvari, ja se
nikada ne qutim.

Franc je poqubi u ~elo, pa u bradu, pa u usta.

FELICIJA: Zakqu~ajte vrata i budite tihi da nas onaj kapetan iz
susedne sobe ne ~uje i pri~ajte mi o procesu stvarawa
va{ih dela.

Qube se.

V SCENA ili K. kao kwiga
Prag, 1913. godine

Mala {tamparija. Franc, Otla i Maks su u {tampariji. Maks pregleda
i koriguje Francove radove. Franc i Otla su u pozi u kojoj smo ostavili
Feliciju i Franca. Pored Otle je zave`qaj.

OTLA: Ovaj rad oko {tamparije te stra{no iscrpquje, mili
moj. Mama i ja se brinemo. Ne jede{ redovno. Donela sam
ti ne{to da pojede{, da se okrepi{.

FRANC: Nisi trebala. Nisam ni gladan ni umoran. Ose}am da
mogu. Ose}am da kona~no smisao svog `ivota nalazim u
kwii`evnosti, ba{ kao i Maks.

OTLA: @elim da Jehova bude na tvojoj strani zato {to si
hrabar.

FRANC: Ova kwiga koju {tampam “Razmatrawa”, do`ive}e uspeh!
Pi{em i novu pripovetku. Zove se “U ka`weni~koj
koloniji”. Odvoji}u se od oca. Trebalo bi i ti da
poku{a{. Ve} si ga dovoqno iznervirala time {to si
odbila prosca po wegovoj meri i {to se dru`i{ sa
cionistima. Mogli bi smo `iveti zajedno, mila moja.

Otla se samo blago osmehne. ^vrsto stegne Francovu ruku.

OTLA: Ti qudi sa kojima se ja dru`im su hrabri Jevreji. Ja ne}u
da se udam za prvog {owu koji se ocu svidi. Ho}u da sama
biram svoj put, kao i ti.
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MAKS: Temperamentna mala cionistkiwa!

OTLA: Veruje{ li, Maks, da to {to Franc pi{e vredi? Ja
verujem!

MAKS: Ta vrsta ekspresionizma je u modi a i wegov proces
pisawa je konsekventan i provokativan.

FRANC: Nemoj da brine{ mila. Sve }e bitiu redu. Uz mene si ne
samo ti nego su i Felicija i Maks. Maks }e objaviti
pozitivnu recenziju. Zar ne, Maks?

Maks }uti. Prelistava i koriguje rukopis. Na vratima se pojavi
Herman. Ogla{ava se glasnik kucawem. Svi se trgnu.

MAKS: Dobar dan.

HERMAN: ’O}u da govorim sa sinom.

MAKS: Izvolite.

HERMAN: Mogu da sednem?
(Maks mu doda stolicu)
Sedite svi, {ta ste se ukipili?

Svi kao po komandi sednu, sem Franca. On je besan. Maks ga cimne da sedne
pored wega.

HERMAN: ’O}u da ti ka`em da mi ne trebaju tvoji novci. Podi}i }u
kredit u banci. Ugledan sam ~ovek. Imam svoj konto.
Drugo, ’teo sam da s tobom prozborim re~, dve k’o
prijateq.

FRANC: Po~ni.

HERMAN: Ovo {to ti budem rek’o ne mora{ smatrati istinom,
dovoqno je smatrati da je to potreba, potreba da se
pre`ivi.
(Zastane)
Zna{ dobro da se ja i~ ne razumem u kwige, ali znam da su
i kwige {pekulacija. I za wu su potrebne pare.
Uostalom, to ti najboqe mo`e re}i tvoj drugar.

FRANC: Mene }e podr`ati kriti~ari.

HERMAN: Ne}e, jer su i oni qudi. A ti ne pi{e{ za qude.

FRANC: A za koga ja to pi{em?

HERMAN: To se i ja pitam, al’ za qude, jok!

MAKS: Dozvolite mi da se ume{am, gospodine. Ja smatram da va{
sin kreira novi stil i...
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HERMAN: (Ironi~no)
E, moj Maks...

FRANC: Pisawe je za mene `ivot! Ja u pri~ama iznosim samo ono
{to ose}am, do`ivqavam...

HERMAN: Nemoj mi re}i da si lud na~isto?

FRANC: Govorim istinu!

HERMAN: Zna~i, lud si.
(Cok}e)
Maks, dok tebe nije znao bio je samo kilav. Sad je i lud i
kilav.

FRANC: Ja tebe ne vre|am.

HERMAN: Ma, ko te vre|a! Samo ’o}u da ti ka`em, nesre}ni~e, kad
propadne ta {pekulacija, prijateqi }e te ostaviti. Tada
}e{ se vratiti meni i ja }u te primiti da mi vodi{
kwigovotstvo.

FRANC: (Smeje se)
Kavez tra`i pticu!

HERMAN: (Qutito odmahne rukom)
Ka`em ja, on je na~isto poludeo.
(Otli)
Otla, idi ku}i.

Otla se demonstrativno okrene od oca.

OTLA: ^uvaj se Franc. Olovo je {tetno po zdravqe.
(Poqubi ga)
Jahve alohim.

Odlazi. Herman lagano odlazi.

HERMAN: Uzgred Maks, od one tvoje molbe da budem darodavac tvom
listu nema ni{ta. Da si me poslu{’o i dgovorio ovu
ludu, ja bi’ ti sve platio. Ovako, ni{ta!

Heramn odlazi. Franc je zapawen. Gleda u Maksa.

MAKS: Za nezavisnost se pla}a visoka cena. To }e{ i sam uskoro
otkriti.
(Pqesne ga po ramenu)
Sad, na posao. Su{tinska veza sa realno{}u u kwi`ev-
nosti nije krucijalna. Konsekventno se dr`i ovih
smernica!
(Malo se dotera pred ogledalom)
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FRANC: Pomozi mi da zavr{im ovo. Zna{, ne mogu da pla}am sve
radnike. Skupo je. Mislio sam da im ti i ja poma`emo.

MAKS: Ne mogu. Moram nazad u kancelariju. ^ekaju me. Ti
ostani na liniji zapo~etog procesa. Sre}no!

VI SCENA ili K. kao Koitus
Prag, 1914. godine

Francov ~ist i skroman stan. Otvoren je prozor. Kroz prozor dopire
svetlost sunca i zvuci sa vojni~ke parade. U sobi su Greta, Maks i
Franc.

FRANC: Za{to Felicija nije do{la kad sam wu pozvao?

GRETA: Mislila sam da }e ti neko biti potreban, pa sam se
prijavila u dobrovoqce.

FRANC: Wu sam zvao.

GRETA: A ja ti smetam?

FRANC: Ne smeta{.
(Pauza)
Mo`da je ozbiqno spre~ena.
(Greta }uti)
Sigurno je ozbiqno spre~ena. Ina~e, do{la bi.

MAKS: Nije ni va`no. Greta je tu. Ja sam tu.

FRANC: Da nije bolesna?

GRETA: Nije.

FRANC: La`e{, do{la bi!

GRETA: Ne bi! Nadala se da }e{ postati slavan pisac, ali posle
tvog posledweg neuspeha digla je ruke. Sad svako ve~e
izlazi sa drugim gospodinom.

Greta se ru`no, ironi~no nasmeje. Franc samo {to ne eksplodira. Maks
ga umiruje.

MAKS: Bi}e boqe, bi}e boqe. Sada su qudi preokupirani
mobilizacijom i mogu}no{}u izbijawa rata. Niko nema
vremena za kwi`evnost. Smatram da treba da sa~eka{
svoj trenutak.
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FRANC: Kada sam je objavqivao druga~ije si pri~ao.

MAKS: Da, ali sam ti i tada skretao pa`wu da se okrene{
realizmu. Suvi{e ceni{ simbolizam. Malo ko u ova
ratna vremena mo`e shvatiti tvoje preokupacije. Eto, taj
tvoj roman, “Proces”...

FRANC: Maks, molim te.

MAKS: ... ponovo ~ist simbolizam! Destruktivni simbolizam!

FRANC: Ostavi me na miru.

Greta da znak Maksu da u}uti. Zatim ga lagano izgura iz sobe.

GRETA: Maks, budi tako pametan kao {to si u~en, pa ga prepusti
meni.

MAKS: (U odlasku)
Na mene uvek mo`e{ ra~unati.

Maks odlazi. Greta ostaje sa Francom.

FRANC: A {ta ti ~eka{?

GRETA: [ta si na{ao na Feliciji? Ru`na je. Ba{ je ru`na.

FRANC: Prekini da vre|a{ svoju drugaricu.

GRETA: Ja vre|am?! Ma ne! Ne znam kako stoji s nogama, ali
dizawe ruku, odustajawe u ovo poletno vreme, kada na{a
armija silovito pobe|uje, nije u modi. U modi su
dobrovoqci.

FRANC: [ta pri~a{ to?

GRETA: Svi|a{ mi se. Sama sam se ponudila da do|em.

Ustaje, otkop~ava svoju bluzu. Ide ka Francu. On uzmi~e.

GRETA: Ni meni se ne svi|aju tvoje pri~e, ali bih ti mogla dati
koristan savet. Treba da prizna{ da si kriv. Prvom
prilikom priznaj i vide}e{ da }e sve biti lak{e.

Franc je udario le|ima o zid. Greta baci na sto bluzu. Ostala je u sukwi
i crnom seksi korsetu koji isti~e wene bujne i lepe grudi.

FRANC: A Felicija?

GRETA: Felicija je u Berlinu, ja sam ovde.
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Franc merka vrata koja su na susednom zidu. Greta to primeti. Zakqu~a
vrata. Izvu~e kqu~. Igra se kqu~em. Franc se upla{io kao |a~e. Greta
se smeje grohotom. Dobaci mu kqu~. On ga {eprtqavo ispusti.

GRETA: Ne}u ti ni{ta!

Greta sedne na stolicu. Elegantno, lagano zavrne sukwu. Zate`e
pa`qivo crnu, duga~ku ~ipkastu ~arapu sa crnom podvezicom. Ispru`i
nogu da vidi da li je ~arapu dobro zategla. Noga joj je vitka, duga.

GRETA: Ja imam svoj novac, svoj miraz, svoju slobodu i svoj `ivot
ure|ujem prema mojim `eqama...

Kad zavr{i sa zatezawem ~arape pripali cigaretu. Franc joj pri|e.

FRANC: Ono za Feliciju nije ta~no.

GRETA: Kako ti ka`e{, lafe.

Franc je povede ka krevetu. Franc legne na krevet. Greta otkop~a
sukwu.

FRANC: Ne volim glupe, bilo da su mu{karci ili `ene. Ali,
jedno ti moram re}i. Volim Feliciju.

GRETA: [ta se tu mo`e.

Gretina sukwa spadne. Franc podigne pokriva~ na krevetu. Greta zako-
ra~i da legne na wega.

VII SCENA ili K. kao Krivica
Berlin, 1914. godine

Soba u Felisinom domu. U trpezariji je Felis.

FRANC: (Off)
Felis!

FELIS: Franc.

Franc ulazi u trpezariju ra{irenih ruku. Felis ra{iri ruke, tr~e}i ka
wemu. On tr~i ka woj. Ona protr~i pored wega. Zatvori vrata. Le|ima
se osloni na vrata.

FELIS: Greta me je upoznala sa neprijatnom ~iwenicom da si
ponovo u sva|i sa papa. To nije lepo. Brinem se za tebe.
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FRANC: Ako se brine{, za{to nisi do{la na prethodni sa-
stanak? Bila si mi potrebna.

FELIS: Za Boga, Franc, bila sam bolesna.

FRANC: Tako sam i mislio. Greta mi ni{ta nije rekla, a bilo mi
je te{ko bez tebe.

FELIS: Znam. Ja sam je zamolila da ti ni{ta ne govori. Ne bih
mogla podneti da te pored onih groznih kritika
optere}ujem mojom bole{}u. Je l’ da, du{ice?

Franc se osmehne. Poku{a da joj dodirne grudi i da je poqubi. Ona mu
ne`no, mazno u ruke tutne {oqicu kafe, a u usta kola~i}. Sve vreme, do
Gretinog dolaska, Franc poku{ava da dodirne Felis. Ona mu ve{to
be`i, posluju}i oko stola za ru~avawe.

FELIS: I, kako ti ide na poslu?

FRANC: Otaqava se.

FELIS: No, no, no. Ne govori tako. Sada kad momke masovno
{aqu u rat, otvara ti se velika mogu}nost za brzo
napredovawe. Mogao bi biti advokat, a ne samo
slu`benik u zavodu. Ima ne~eg tako uzbudqivog u sudu.

FRANC: @ivot treba iskoristiti za bitnije stvari.

FELIS: Za pisawe? Zlatan si ti Franc. Uvek sam te volela zbog
optimizma. Ali, molim te, zamisli kakva je to `ena koja
nema ba{tu, ku}u, klavir...

FRANC: Felis, {ta }e ti klavir!? Pa, ti ne ume{ da svira{!

FELIS: Moje }erke }e umeti. Zna{, u `ivotu sam ~esto bila
`eqna lepih svari, ali sam oduvek znala da mogu biti
hiqadu puta boqa majka i doma}ica od svih lepotica.

FRANC: A {ta }emo sa klavirom ako ne budemo imali }erke?

FELIS: Franc, ja sve to radim tebi za qubav. Zamisli kako }emo
biti sre}ni...

FRANC: Voli{ li ti mene?

FELIS: Pa naravno! Volim tvoje o~i, tvoja ramena...

FRANC: A pri~e? Voli{ li moje pri~e?

FELIS: (Zbuweno)
Naravno.
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FRANC: Zna~i, pro~itala si onu pri~u koju koju sam ti poslao
preko Grete?
(Felis se ne se}a)
“U ka`weni~koj koloniji”?

FELIS: Lepa je.

FRANC: Ali je ti nisi pro~itala.

FELIS: (Mazno)
[to se stalno vra}amo na tu nesre}nu kwigu?

FRANC: Zato {to je moja!

FELIS: Imam i ja goblene, pa te ne teram da ih voli{!

FRANC: Kwige i gobleni nisu isto.

FELIS: To ti misli{!
(Sabere se)
Za{to se mi sva|amo? Imamo tako malo vremena. Treba
da se dogovorimo oko ven~awa, da ru~amo sa Gretom...

FRANC: Ja sam do{ao iz Praga u Berlin samo da bih te video na
nekoliko sati, a ti dovodi{ Gretu?

FELIS: [ta bi svet rekao da smo se u ku}u zatvorili? Pa mi smo
verenici!

FRANC: Za{to je verenicima zabraweno sve {to je qubavnicima
dozvoqeno?

Neko kuca na vrata.

FELIS: To je Greta. Molim te Franc, budi qubazan. Obe}avam
ti, kad se budemo ven~ali pokaza}u ti ti koliko te
volim.

Felis otvara vrata. U sobu ulazi Greta.

GRETA: Ja opet kasnim.

FELIS: Znamo kako je te{ko biti {ef.

Greta pru`i ruku Francu na poqubac.

GRETA: Ma ne, nisam bila na poslu. Moji su priredili zabavu, pa
su me terali da sviram klavir u ~etiri ruke sa nekim
advokatom.

FELIS: Mora da je bilo veoma zabavno. Advokat!
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GRETA: Ah, udvara~ k’o udvara~. Ni boqi ni gori. Posle sam, dok
smo pili ajs kafe u ba{ti, saznala da ide na front.
Izgleda da mnoge {aqu tamo. Silne udava~e }e, izgleda,
ostati bez lovine za odstrel, da.

FELIS: Ja sam ba{ danas gledala jednu paradu. Momcima divno
pristaje vojni~ka uniforma. Mu`evni su.

FRANC: Meni su parade dosadne.

GRETA: U Berlinu }e, zbog mobilizacije, biti puno slobodnih
mesta. Do|i. Mogao bi brzo napredovati.
(Ironi~no)
Mogao bi biti advokat.

FRANC: Felis i ja smo se dogovorili da }emo `iveti u Pragu.

FELIS: Ali Prag je selo! Za decu je boqe da `ive u velikom
gradu. Lak{e }e zavr{iti visoke {kole.

FRANC: [ta ako ne budu hteli da u~e?

FELIS: Za{to ne bi u~ili? Ja }u dati sve od sebe da budu dobri
|aci. Uostalom, ako im ponekad i ne bude i{lo, molim,
tu je novac od fabrike, advokature. Pla}a}emo
profesore.

FRANC: Hiqadu puta sam ti rekao da ne}u da imam ni{ta ni sa
fabrikom ni sa sudom.

FELIS: Samo sam rekla kako bi smo mogli biti sre}ni.

Franc qut ustane od stola. Felicija se osmehne kao da se duri neko
dete, a ne wen verenik.

FELIS: Oprosti Greta zbog ovog. U posledwe vreme je tako
razdra`qiv. Gospo|a Julija ka`e da je to od slabe
ishrane. Franc, ja zaista mislim da je krajwe vreme da
odustane{ od vegetarijanske ishrane. Razbole}e{ se.

GRETA: Zaista Franc, dobar advokat da bi dobro vodio sudski
proces, mora dobro da jede.

Greta joj se savezni~ki osmehne. [apne joj ne{to na uho. Daje joj znak da
ode. Felicija jo{ uvek okleva. Gleda u Franca. Franc se i daqe duri.

FELIS: Idem da prelijem pe~ewe.

Greta i Franc su ostali sami.

FRANC: Kako se sve ovo glupo zapetqalo.
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GRETA: Reci jedan razlog da ne bude kako je ona zamislila.

FRANC: Sve je sad besmisleno. Slu{aj Greta, ja te cenim kao
prijateqa.

GRETA: Nas ne me{aj. Re~ je o Feliciji.

FRANC: Moram. Slu{aj, ako, ako bude ne{to nepredvi|eno zbog
onoga, ti mi se obrati. I}i}emo kod najboqeg lekara,
plati}u...

GRETA: Ni{ta se nepredvi|eno ne mo`e dogoditi.

FRANC: Ako ipak bude...

GRETA: Ne}e biti! Ja s tobom ne bih mogla `iveti ~ak ni zbog
deteta. Ti si ~ovek za Feliciju.

FRANC: Felis jeste dobra i po{tena devojka. Ja je i daqe volim,
ali...

GRETA: Reci jedan dobar razlog da ne bude onako kako je ona
zamislila.
(Franc }uti)
Za pri~e ne brini. ^im dobije{ povoqne kritike
ponovo }e ih zavoleti.

VIII SCENA ili K. kao krv
Prag, 1917. godine

Skromna Francova soba u memqivoj palati [enborn. U sobi su Franc i
Maks. Obojica su u izno{enim odelima. Franc ne mari za svoje bedno
odelo. Posluje oko pe}i na kojoj se kuva ~aj u ~ajniku. Svo vreme posluje
oko tog ~ajnika. Maks poku{ava da prikrije rupu na sakou.

MAKS: Ovaj rat se pretvara u proces razlagawa mog gra|anskog
`ivota. Nikoga vi{e ne interesuje literatura. U
redakciji su ponovo odbili moj ~lanak. Zna{, imam
ose}aj da se neka nevidqiva sila urotila protiv mene.

FRANC: Nisi ti jedini.

MAKS: Pla{im se da me je neko oklevetao i da }e jednog jutra u
mojoj sobi osvanuti neki tipovi koji }e me uhapsiti,
odvesti tek tako. Danas mnoge odvode tek tako.

FRANC: Maks...
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MAKS: ... Tek sad sam shvatio! Ti ima{ dar prekognicije. Pre
tri godine si u “Procesu” opisao ono {to se sada doga|a.
To je fantasti~no. Slu{aj, znam qude koji bi to objavili
i dobro platili. [ta ka`e{?

Nema odgovora.

MAKS: Novac bismo po{teno podeliti. Obojici je potreban.
Mogao bi sebi uzeti boqi stan, kupiti odelo...

FRANC: Doktor mi je dao jo{ godinu, dve `ivota.
(Zastane)
Imam tuberkolozu.

Maks }uti. Blesavo zuri u Franca. ^ajnik pi{ti.

MAKS: Otkud zna{ da ima{ tuberkolozu? Mo`da je prehlada.

FRANC: Kad si prehla|en obi~no ne pquje{ krv.

MAKS: A ti si pquvao?
(Franc potvrdno klimne glavom)
Grozno.

FRANC: To je zbog napornog rada, slabog jela, pisawa i ove
memqive sobe.

MAKS: Nesumwivo.

FRANC: Treba mi pomo}. Bojim se Maks.

MAKS: Da.

Ti{ina. Franc o~ekuje da }e Maks jo{ ne{to kazati, ali Maks }uti.

FRANC: Treba mi boqa soba. Za wu nemam para.

MAKS: Za sobu ne brini, pisa}u Felis.

FRANC: Felis mi nije ba{ najprivr`enija i ako mi je verenica.
Izmakne se kad god mi je potrebna.

MAKS: Onda ti ne preostaje ni{ta drugo nego da objavi{ kwigu.

FRANC: Briga me za kwigu! Ja umirem.

Franc o~ekuje da }e Maks kona~no re}i pravu re~. Maks zna {ta se od
wega o~ekuje, ali ipak }uti.

FRANC: Mislio sam da se preselim kod tebe, samo na kratko. Ne
bih vam smetao. ^ak bih vam i pomogao ako treba.

K. 163



MAKS: (Osmehne se)
Razumem te, potpuno te razumem, ali u tom stanu `ivi i
moja porodica. Stan jeste zdraviji, ali je i prenaseqen.
Tvoj otac je u boqoj poziciji.

FRANC: Ja sam se s wim posva|ao.

MAKS: Uh, koliko sam se ja sukobqavao sa ocem i mirio. Pa
pomiri se i ti. On bi te mogao u bawu poslati.

FRANC: Zna{ li {ta si mi ranije govorio?

MAKS: Znam, ali to je bilo ranije.

Blago se osmehne Francu pqesnuv{i ga po ramenu. Franc se duboko
naka{qe.

IH SCENA ili K. kao kajawe
Berlin, 1917. godine

Osredwa hotelska soba. U sobi su Franc i Felis. Felis je u staroj,
izno{enoj haqini. Franc je u starom odelu. Sve oko wih je pohabano.
Franc se oporavqa nakon dugotrajnog ka{qa. Felis je pored wega. Ne`no
ga miluje po kosi.

FELIS: Treba li ti moja pomo}?

FRANC: Ne.
(Zastane)
Prvi put smo sasvim sami. Za{to nekog nisi dovela?

FELIS: Tebi je do {ale.

FRANC: Ne. Samo me interesuje za{to nikog nisi dovela.

FELIS: [ta }e nam ko?

FRANC: Ta~no.
(Zastane)
Nikada ne}emo imati...

FELIS: Znam, ali ja i daqe mislim da bi ti bio dobar otac.

FRANC: Nisam to hteo da ka`em. Hteo sam da ka`em da nikad
vi{e ne}emo imati prilike da ovako sami razgovaramo.
(Felis }uti)
Ostavqa{ me?
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(Nema odgovora)
Bilo bi razumno.

FELIS: Tera{ me?

FRANC: Samo savetujem.

FELIS: Ve} sam izgubila pet godina.

FRANC: Ne bi smela jo{ da izgubi{.

FELIS: Znam.

Duga i za oboje neprijatna pauza. Felis je jako te{ko. Da bi sakrila svoje
raspolo`ewe, odlazi do prozora. Otvara ga. Pravi se da ho}e da se
nadi{e ~istog vazduha. Kroz prozor se ~uje vojni~ki mar{.

FELIS: Jednog mog dragog ro|aka su odveli, kao onog tvog junaka
Jozefa K. i bez su|ewa ga osudili. Ta kwiga je istinita.

FRANC: Odake ti kwiga?

FELIS: Nije va`no, va`no je da je objavi{ i da ode{ u le~i-
li{te. Tamo nema ovog glupog rata. Ja bih te negovala, a
ti bi mi ~itao svoja dela.

FRANC: Uzmi kaput i idi. Uskoro }e mrak. Mogla bi te presresti
patrola. Rat je stigao i u Berlin, a i ja imam dosta posla.
Moram pomo}i Otli. Ponovo je odbila prosca po o~evoj
meri.

FELIS: Smem li da ostanem jo{ malo?

FRANC: Ne mo`e{.

FELIS: Do{la sam da pomognem.

FRANC: Felis, znam koliko si oduvek `elela da postane{ `ena
uglednog i bogatog pisca, ali sve govori da ti to ne}e
po}i za rukom...

FELIS: Idiote!

FRANC: Ovo je hotel, ~u}e te qudi.

Felis u inat prodorno i besno vrisne. Dograbi staklenu lampu. Razbije
je o zid. ^eka wegovu reakciju. Iz susedne sobe ~uje se lupawe o zid.

FRANC: Rekao sam ti. Od svih `ena na ovom svetu ostaje mi Otla.
Ona se nikad ne}e udati.

Prilazi joj. Obla~i je u stari kaput. Daje joj {e{ir. Ona ga dr`i u
rukama.
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FRANC: [ta se dogodilo sa Gretom Bloh?

FELIS: Ne znam, odavno je ne vi|am. Pri~a se da je rodila
nekakvo dete. Kopil~e. Budala.

On joj stavi {e{ir na glavu. Okrene je ka vratima. Ona se okrene k wemu.
Tresne mu {amar. Obri{e suzu na svog lica. Okrene mu le|a.

FELIS: Idem da na|em zdravog i zrelog mu`a.

H SCENA ili K. kao Kafka

Na sceni je veli~anstvena, bqe{tava hiper-ma{ina. Kraj ma{ine su
oficir, gost i dva mr{ava, bedna stvorewa izbuqenih o~iju – vojnik i
osu|enik. Oficir se krajwe servilno pona{a prema gostu. Name{ta ga u
stolicu i pripaquje mu cigaretu. Gost se le`erno smesti u stolicu.
Pu{i i klati nogom. Posmatra ma{inu. Osu|enik znati`eqno
posmatra ~as oficira, ~as ma{inu. Poku{ava da shvati {ta oficir
govori, naravno, ne uspeva. Vojnik se osloni na ma{inu. Drema.

GOST: Zna~i, on }e tu le}i?

OFICIR: (Maze}i ma{inu kao da je prelepa qubavnica)
Da. ^im ga prikop~amo posteqa }e po~eti da se kre}e.
Po~e}e da se kre}e i drqa~a. Pogledajte samo ove igle.
Svaka duga~ka ima kraj sebe kratku. Duga~ka pi{e, a
kratka {trca vodu da bi se sprala krv i da bi se videlo
ono {to je napisano na telu osu|enika. Krvava voda se
odvodi ovim `qebovima i najzad uti~e u ovaj glavni
`qeb, ~ija se odvodna cev spu{ta u jamu.

Dok ovo obja{wava, oficir i ne`no pokazuje. Gost i osu|enik ga
pa`qivo prate. Osu|enik se toliko unosi u pri~u da se u jednom
trenutku oklizne i za malo ne strmoglavi u jamu. Oficir ga pridr`i i
besno kamenom pogodi usnulog vojnika u glavu. Vojnik se trgne i brzo
pomogne oficiru da iz jame izvu~e zarobqenika koji se jo{ batrga. Gost
se upla{eno strese.

GOST: Da li mu je poznata presuda?

OFICIR: Ne. Za{to bi? Pa mo}i }e da je pro~ita na svom telu kad
je ma{ina ispi{e.

GOST: Zna~i, on i ne zna kako je primqena wegova odbrana?
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OFICIR: (S ponosom)
Stari komandant i ja smo oduvek smatrali da je krivica
uvek nesumwiva. Tako je to nekada bilo. Novi komandant
je isuvi{e popustqiv.

Oficir rukom da znak vojniku. Vojnik jednim potezom raspara
osu|enikovo odelo. Odelo spadne i osu|enik je sada potpuno go. On
zbuweno poku{ava da prikupi odelo, ali mu vojnik to ne dozvoli. Grubo
ga odvodi da legne pod ma{inu. Oficir, uz pomo} vojnika, priprema
osu|enika za kaznu. Oficir i daqe obja{wava rad ma{ine.

OFICIR: Nekada, za vreme starog komandanta, izvr{ewu presude je
posve}ivana velika pa`wa. Jo{ od rane zore qudi su se u
buqucima skupqali na poqu. Ve} u ranim prepodnevnim
satima sva iole dobra mesta su ve} bila popuwena. Tokom
popodneva deca su se tiskala oko provalije prepune krvi
i vode rizikuju}i da upadnu i da se udave. Ma{ina je
veli~anstveno bqe{tala na suncu u smiraj dana.

GOST: Qudi su dolazili dobrovoqno da gledaju izvr{ewe
kazne?

OFICIR: Naravno! Svi su o~ekivali da vide prosvetqewe na licu
osu|enika na kraju dvanaesto~asovnog izvr{ewa presude.

Iznenada, kai{ kojim je trebalo vezati osu|enika puca usled
osu|enikovog vrpoqewa. Vojnik zbuweno predaje oficiru kai{. Oficir
tu`no prima kai{, a zatim, poput pantera, odsko~i od ma{ine i sko~i
pred upla{enog gosta. Oficir mu obgrli noge, pani~no ga mole}i za
milost.

OFICIR: Ja znam da su vas ovamo poslali da bi ste utvrdili da je
ma{ina surova i stoga nepotrebna! Ali razmislite
molim vas gospodine, razmislite s kojim pravom mi
ukidamo pravo osu|eniku da do|e do spoznaje?

Za to vreme je vojnik nekako privezao osu|enika i ugurao mu filc u usta.
Osu|enik povra}a. Oficir se besno okre}e osu|eniku.

OFICIR: O, ti strvino! Upropa{}ava{ moju divnu ma{inu!

Dograbi wegovo odelo i bri{e ma{inu. Vojnik ga upla{eno sledi.

OFICIR: Gospodine, novi komandant mi ne dozvoqava ~ak ni da
nabavim nove delove za ma{inu. Pogledajte samo, molim
vas, pogledajte.
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Oficir dovu~e gosta do ma{ine. Pokazuje mu filc, stavqa mu ga na
{aku. Gost je zga|en.

OFICIR: Kako da se ~ovek ne zgadi kada je taj isti filc sisalo i
`vakalo pre toga desetak qudi?! Filc se potpuno
ofucao. Normalno je da ~ovek povrati. Ali, povra}awe
je ipak nedopustivo u toku kazne. Ma{ina se tako
upropa{}ava.
(Padne mu pred noge)
Molim vas, ka`ite komandantu da ne upropa{}ava moju
ma{inu!

GOST: Ne verujem da vam tu mogu mnogo pomo}i.

OFICIR: Molim vas, gospodine, potrebna je samo va{a dobra re~.

Gost zausti ne{to da ka`e.

OFICIR: Ali dozvolite, dozvolite gospodine, ne tra`im od vas da
donosite svoj sud na pre~ac. Evo, izve{}u za vas
prezentaciju.

Oficir da vojniku posledwa uputstva. Vojnik dovr{ava vezivawe osu|e-
nika. Osu|enik sa osmehom na licu, mahne gostu pre nego {to ga vojnik
potpuno ve`e. Oficir u ~an~e uspe ka{u. Vojnik to primeti. On je
gladan.

OFICIR: Celo izvr{ewe kazne traje ukupno dvanest ~asova.
(Pu{ta ma{inu)
Prvih {est ~asova osu|enik `ivi normalno samo {to
trpi bolove. Zato mu se stavqa ovaj filc u usta da ne
galami.

Vojnik se boja`qivo pri{uwa ~an~etu i uzima ga. Isprva boja`qivo
jede, a zatim sve halapqivije. Osu|enik se buni, vrti. Oficir to ne
prime}uje.

OFICIR: Posle dva sata osu~enik vi{e ne mo`e da jau~e i filc mu
se vadi iz usta. U ~anku je topla pirin~ana ka{a, od koje
~ovek, ako `eli, mo`e da uzme {to doka~i jezikom. Ni
jedan ne propu{ta ovu priliku. Tek oko {est sati gubi se
u`ivawe u jelu. Kako se onda ~ovek primiri!

Na le`i{tu ma{ine je sve ve}a gu`va. Oficir se zaneo.
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OFICIR: I najglupqem dolazi pamet. To po~iwe oko o~iju. Odatle
se {iri. Taj prizor bi mogao zavesti posmatra~a da i sam
legne pod drqa~u. Osu|enik tuma~i zapis koji se sve
dubqe ispisuje na wegovom telu.

Oko ma{ine nastaje dreka. Osu|enik je oslobodio glavu i jednu ruku.
Poku{ava da dohvati ~an~e. Tu`no cvili. Vojnik ne da ~an~e i besno
re`i. Tek ovo privla~i oficirovu pa`wu. On besno odlazi do ma{ine.
Besomu~no tu~e osu|enika i vojnika dok se drqa~a lagano spu{ta. Pri
tome sva trojica pla~u. Osu|enik i vojnik zbog batina, oficir zbog
besa.

OFICIR: Nemate smisla za lepo, nemate smisla za umetnost!

Gost je zgro`en nad ovim prizorom.

GOST: Dosta! Dosta!

Svi stanu sem ma{ine. Drqa~a se i daqe neumitno spu{ta.

GOST: Odlu~io sam! Imam negativno mi{qewe o toj prokletoj
ma{ini i to }u bez ustru~avawa re}i gospodinu
komandantu ka`weni~ke kolonije.

Oficir nad samim le|ima osu|enika zaustavqa ma{inu.

OFICIR: Odvezuj!

Vojnik brzo odve`e osu|enika, a zatim ga na jedvite jade izvu~e ispod
drqa~e. Za to vreme oficir prilazi gostu.

OFICIR: (Smireno)
Vi niste razumeli. Dozvolite da vam objasnim.

GOST: (Uzmi~u}i)
Nije potrebno.

OFICIR: Potrebno je, jer niste shvatili.

Izvadi iz yepa papire. Odmota jedan. Pokazuje ga gostu.

OFICIR: Da li znate {ta ovde pi{e?

GOST: Ne.

OFICIR: Sigurno mo`ete odgonetnuti. Hajde potrudite se malo.

Oficir gosta sve vi{e pribija uz ma{inu.

GOST: Ne mogu.

OFICIR: Mo`ete vi to, mo`ete!
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GOST: Ne mogu, upomo}!

Osu|enik i vojnik ih radoznalo posmatraju sa strane. Ne me{aju se.

OFICIR: Mo`e{! Mora{! ^itaj!

GOST: Upomo}!

Oficir besno dograbi gosta koji upla{eno krikne.

OFICIR: Pro~ita}e{!

Oficir besno baci gosta ka ma{ini kao krpu. Skine se. Legne pod
ma{inu. Ma{ina po~ne da radi uz zaglu{uju}u buku.

MRAK

HI SCENA ili K. kao kopulacija
~e{ko selo Cirau, 1918. godine

Skromna seoska soba. U sobi je bra~na posteqa. Na ivici kreveta je
zapakovan paket. Na kreveti le`i Franc. Pored wega je Otla. Franc je
bolestan. Otla mu raskop~ava ko{uqu lagano. Stavqa mu obloge sa
alkoholom. Masira ga.

OTLA: Nisi smeo da ide{ u {etwu. Pove}ava ti se temperatura.

Franc je posmatra, pomiluje po obrazu.

FRANC: Selo je lepo zimi, Otla. Hajdemo zajedno u {etwu.

OTLA: Ni{ta od {etwe. Ho}u da te vidim u krevetu. Mora{ da
se oporavi{, da bi pisao. Ti si sjajan pisac, Franc.
^itala sam “Proces”.

FRANC: Odakle ti?!

OTLA: Nije bitno. Mora{ u Prag. U Pragu je tebi mesto. Idi u
o~evu ku}u. Tamo }e{ imati svoju sobu. Mo}i }e{ na
miru da pi{e{.

FRANC: Ovde mi je lepo s tobom.

OTLA: Ali ti je u Pragu mesto. Ti si pisac, Franc.

Otla ga ne`no poqubi. On je privije uz sebe.
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FRANC: Strah me je ~amotiwe koja je zavladala u ku}i od kad je
fabrika krenula nizbrdo. Ja i ti smo se uvek dr`ali po
strani. Sad nam se to sveti. Ja sam se razboleo, a tebe
smatraju usedelicom.

OTLA: Ne optere}uje se tim glupostima. Bilo im je lepo dok je
ovaj odvratni rat i{ao ocu na ruku. Sad kad vojska gubi
profitiraju samo grobari. Ali to se tebe ne ti~e. Ti si
pisac i vidi{ daqe od jednog rata.

FRANC: (Poqubi je)
Volim te Otla.

OTLA: Ide{ li u Prag?

FRANC: Idemo zajedno.

OTLA: To ne mo`e.

FRANC: Za{to?

OTLA: Zaqubila sam se. On je hri{}anin, oficir. Do}i}e ovde,
da se dogovorimo. @ive}emo zajedno.

FRANC: [ta si to naumila? Vucara{ se sa vojnicinama!

OTLA: On je oficir!

FRANC: Jo{ gore! Jevrejka i hri{}anin! Gde je ona tvoja strast
prema svom narodu?

OTLA: Nestala u ratu kao i drugi ideali. Od ideala se ne `ivi.
Ja ho}u ~oveka koji }e sa mnom kroz `ivot hrabro i}i.

Franc je snu`den.

OTLA: Ven~a}emo se! On ima novca! Sposoban je. Zapo~e}emo
na{ posao!

FRANC: [arene la`e! Ho}e samo da te iskoristi!

OTLA: Utuvi u glavu, ja ga volim! Ako treba zbog wega }u i ku}u
i zajednicu da napustim.

FRANC: A ako on tebe napusti?

OTLA: [ta te briga?!
(Smiri se)
Molim te odnesi ovaj paket u Prag umesto mene. Moram
ga videti.

K. 171



FRANC: Toliko ga voli{?

OTLA: Da.
(Daje mu paket)
Izmisli za{to ja nisam do{la i molim te, ne dozvoli im
da do|u ovde na selo.
(Franc je snu`den)
Ne brini, na}i }e{ i ti `enu koja }e te voleti.

FRANC: Ne verujem.

OTLA: Ho}e{, mili moj.

OTLA: Poqubi Franca.

HII SCENA ili K. kao Milena koju voli Kafka
jedan lepi park, 1920. godine

Idili~ni park u prole}e. Puno cve}a, sunca, ptica. Park je gotovo pust.
Tu je samo jedan zaqubqeni par – Franc (Kafka) i Milena
(Jasenska-Polak). Wih dvoje su zagrqeni. Oni se qube kao najzaqubqeniji
par na svetu.

FRANC: Volim te, Milena.

Milena mu ne odgovori, ve} se samo ne`nije skupi u wegovom zagrqaju.

MILENA: Lepo mi je, lepo mi je s tobom. Hajde da se nikada ne
rastanemo.

FRANC: Hajde.

Franc joj ubere jedan cvet i pridoda ga velikom buketu koji je ve} ranije
poklonio Mileni.

MILENA: Franc, za{to nikad ne pi{e{ o qubavi?

FRANC: Pi{em o tami, bolu, izgubqenosti.

MILENA: Za{to, onda, nema mr`we? Niko nikoga ne mrzi, niko
nikoga ne voli, svi su... Qubazni.

Umesto odgovora, oboje se nasmeju. Milena zaka~i za Francov rever jedan
cvet. Zatim ga pomiri{e, poqubi.

MILENA: Volim na~in na koji pi{e{, na~in na koji }uti{, ... na
koji postoji{...

FRANC: Postojim zajedno s tobom.
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MILENA: ... Trajawe...

Franc naglo podigne Milenu. Ona odu{evqeno cikne. Zavrte se zajedno u
krug. Vrte se dugo, smeju se. Milena ispusti cve}e. Ono se razleti,
unaokolo. Pada po Francovom sakou, glavi.

MILENA: Prestani, prestani, vrti mi se u glavi... Franc!

FRANC: Volim te, Milena.
(U blizini se za~uje nekakav {um, smeh prolaznika.
Franc se trgne)
Uvek pomislim na tvog mu`a, Milena.

MILENA: On nije ovde.

FRANC: Znam, ali ti }e{ oti}i.

MILENA: I opet se vratiti.

FRANC: Dug je put od saznawa da nisam tu`an zbog tvog odlaska,
ne zaista tu`an, do saznawa da sam zbog tvog odlaska ipak
beskrajno tu`an. Dodu{e: tuga nije ono najgore.

MILENA: Be~ i Prag su zaista daleko posle ovog rata. Pisa}u ti...
pisa}e{ mi.

FRANC: Ti se, kao pisac, jako lepo razvija{. Pametna, dobra,
hrabra, mila... spisateqica. Ja ne}u vi{e pisati.

MILENA: Franc...

FRANC: Ja }u te voleti.

MILENA: Za{to nikada ne pi{e{ o qubavi?

Graja u parku postaje glasnija i remeti idilu zaqubqenog para.

MILENA: @elim te.

FRANC: Koliko jo{ imamo do polaska tvog voza za Be~?

MILENA: Jo{ tri sata.

FRANC: Onda se vra}a{ mu`u, novinama, kwigama, pisawu...

MILENA: Idemo u hotel.

FRANC: Kada }u te ponovo videti?

MILENA: Pisa}u, pi{i mi...

FRANC: Kada }u te ponovo videti?

K. 173



MILENA: Pi{i mi o qubavi.

FRANC: S m sam. Boli me, Milena...

Buka u parku postaje vrlo glasna. Deca ci~e. Na scenu doleti {arena,
de~ija lopta. Wih dvoje se razdvajaju. Po|u zajedno, jedno pored drugog,
zami{qeni.

HIII SCENA ili K. kao kaverna
U kafani na obali balti~kog mora 1923. godine

Za jednim stolom sedi Franc. Ispred wega je tawir sa pasuqem. Pasuq se
pu{i. Franc je zami{qen. Jede lagano, bezvoqno. Za susednim stolom
sedi Dora. Pokisla je kao mi{. Lagano podrhtava od zime. Haqina joj je
mokra. Sr~e ~aj. Pogledom upija pasuq. Franc odgurne tawir. Ne mo`e
vi{e da jede. Dora se osmeli. Sedne za wegov sto.

DORA: Zdravo. Ja sam Dora.

Pru`i mu ruku. Oni se rukuju. Franc je sa ~u|ewem posmatra.

DORA: Jesmo li se mi ve} negde sreli? Jesmo! Samo da se setim
gde.
(Pa`qivo gleda Franca)
Koncert? Pozori{te? Kwi`evno ve~e?
(Franc se nasmeje)
Kwi`evno ve~e! Ti si pisac. Eto odakle se znamo. Mi
smo kolege.

FRANC: Ti pi{e{?

DORA: Pa ne ba{, ali volim da ~itam.

FRANC: [ta na primer?

Dora se duboko zamisli. Razmi{qa.

DORA: Perl Bak, sestre Bronte. Jesi li ~itao “Orkanske vi-
sove” ?

FRANC: Nisam.

DORA: Pro~itaj. To je literatura!

Dora diskretno merka Francov tawir pun gotovo nedirnutog, toplog
pasuqa. Franc je posmatra. Dora je to primetila. Skrene pogled na
drugu stranu.
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DORA: ^udo jedno kako su ti pisci nesre}ni qudi. Eto na
primer, sestre Bronte. Skoro da su gladovale, a kakve su
kwige pisale!

FRANC: Jesi li gladna?

DORA: Ja? Ma kakvi! Sad sam ve~erala!

FRANC: Ni ja nisam gladan. Onda da vratimo ovaj pasuq u kuhiwu,
pa da nastavimo o kwi`evnosti. Kelner!

DORA: Stani! Zar tim deriko`ama da vra}a{ pasuq? Ja im ne
bi’ni tawir vratila.

FRANC: [ta da radim s pasuqem?

DORA: Pojedi ga.

FRANC: Ne mogu. Mislio sam ako bi ti, slu~ajno, mogla.

DORA: Ja sam ba{ ve~erala, ali {teta je da se vrati u kuhiwu
kad si ga ve} platio.

Dora navali na pasuq. Ka{ikom trpa pasuq u usta. Rukom trpa hleb.
Dora jede alavo i sa velikim u`ivawem.

FRANC: Prijatno.

DORA: (Uspori sa jelom)
Hvala, a {ta ti pi{e{?

FRANC: Uglavnom pri~e i romane.

DORA: Mmm, to je dobro. A jel’ ima{ ne{to ovde da mi po-
ka`e{?

Franc iz yepa vadi kwi`icu. Dora je uzima. Prestaje sa jelom.
Prelistava je ovla{.

DORA: Izgleda zanimqivo. E, al’ posle }u lepo da je prelistam.
Ne vaqa kad se pasuq hladi.

Dora nastavi sa jelom, ponovo se zaboravi. Navali na pasuq. Brzo pojede
sav pasuq. Ka{iku oli`e. Hlebom obri{e tawir. Zatim zapali
cigaretu. Sa velikim zadovoqstvom povu~e dim. Tresne pepeo u tawir.

DORA: E a sad ovo da vidimo.
(U kwizi prona|e ~lanak)
[ta je ovo?
(^ita)
U al’ si ti neki mra~an tip. Je li, da nisi ti neki
prorok, a?
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FRANC: Nisam.

DORA: Pa kako si sve ovo predvideo?
(^ita)
Svetski ratovi, otu|ewe, raspadawe dru{tva, raspadawe
li~nosti... he-he. Ko je ovo pisao?... Maks Brod. Nikad
~ula!
(Francu)
E, a je l’ mora pisac obavezno da bude i prorok?

FRANC: [ta ti misli{?

DORA: (Nemarno slegne ramenima)
Ja ne volim te{ku literaturu. Podse}a me na Tolstoja.
Otpadnu ti ruke kad ga nosi{. Kad budem pisala, pisa}u
k’o Perl Bak.

FRANC: Kad }e{ po~eti da pi{e{? Kao Perl Bak?

DORA: Ma... ne znam. Ima vremena.

^ita Francovu kwi`icu preska~u}i stranice. Cereka se.

DORA: Umetnik u gladovawu! Koji idiot!

FRANC: Ti sve povr{no shvata{.

DORA: To {to mi se ne svi|a tvoja pri~a, ne zna~i da sam glupa.
Ja samo ne volim da budem gladna. To ti je. Volim da
jedem naranye. Volela bi’da `ivim na moru, da jedem
naranye, ~okoladu, da budem zgodna, nosim lepe haqine i
{etam se pla`om s suncobranom i {e{irom... A uve~e
igranka, {ampawac i gala, ve~era...

FRANC: Ja sam ~inovnik u penziji i ne bih voleo ni{ta vi{e.

DORA: Nemoj mi re}i da si od onih koji samo ~ekaju da crknu? Ja
sam od mog matorog pobegla zato {to me ter’o da se udam
za kasapina iz Gegenbaha.

FRANC: A ja sam se sukobio sa svojim ocem jer mi nije dao da
pi{em.

DORA: E, da nisi ti od onih {to su ceo `ivot stra}ili u kwige?

FRANC: Nije iskqu~eno.
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DORA: [ta }e ti kwige kad umre{? Od wih mogu imati vajde
samo drugi. Takve treba zavrnuti. U `ivotu je najva`nije
lepo `iveti. Kad bude{ mrtav bar }e{ imati ~ega da se
se}a{.

Franc ustaje. Obla~i kaput.

DORA: Gde }e{?

FRANC: Ku}i. Kasno je. Ti ne}e{?

DORA: Pa, ja sam pobegla. @ivim ovde – onde.

FRANC: (Sedne)
Za{to ne po|e{ sa mnom?

DORA: Kod tebe?
(Franc klimne glavom)
Kako se zove{?

FRANC: Franc.

DORA: Franc, aj’ plati moj ~aj.

HIV SCENA ili K. kao krevet
Berlin, 1924. godine

Bedna Francova soba. Franc je u krevetu. Dora mu donosi ~aj. Franc je
ozbiqno bolestan.

FRANC: Doro, krajwe je vreme da ode{ od mene.
(Nema odgovora)
Stan mi je lo{, zdravqe jo{ gore, penzija nikakva...

DORA: Uuuu! Ma mi sjajno `ivimo! Da ti samo vidi{ gde qudi
`ive ovde u Berlinu zbog inflacije. Mi smo na kowu.

FRANC: Ali Doro. Ti si mlada, lepa, zdrava. Mogla bi da na|e{
hiqadu mla|ih...

DORA: [ta }e mi hiqadu mla|ih klipana?

FRANC: Ali ja ti nisam ni qubavnik.

DORA: Zato si mi prijateq. Pomog’o si kad mi je bilo te{ko.
Sad je moj red. Da vidi{ koga sam dovela. Za`muri i
ka`i dragi~ka
(Franc je poslu{a)
Ta-na-na-naaa!
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Dora otvara vrata. Na vratima je Maks Brod. Nosi buket cve}a i bom-
boweru. Elegantno ih pru`a Dori. Dora ih odu{evqeno uzima. Maks je
poqubi u ruku.

MAKS: Dugo se nismo videli, prijatequ.

Dok oni pri~aju, Dora na~iwe bomboweru.

FRANC: Za{to si do{ao? Nisam te zvao.

MAKS: Poznato mi je da ima{ dugove i da ni za lekara nema{. S
obzirom ti ne ume{ da izna|e{ re{ewe, ja sam ti na{ao
izdava~a. Objavi}e{ “Proces”. Honorar je pristojan.

DORA: Koliki je taj honorar?

MAKS: Dovoqan za pola godine pristojnog `ivota.
(Dora je iznena|ena)
Ja }u napisati predgovor i pogovor. Ovo je ugovor.
(Pru`a mu ugovor)
Ovde potpi{i.

FRANC: ... ako ne}u? Ti nikad nisi razumeo ono {to pi{em.

DORA: (Usta su joj puna ~okolade)
Franc, potpi{i ugovor. Moram da platimo kiriju.

FRANC: (Maksu)
S tobom sam se ne jednom nasankao.

DORA: Ma mani se tih starih ra~una! Gazdarica preti zatvorom
ako ne platimo kiriju!

MAKS: Berlin je uzavreo. Radnici {trajkuju. Nezdravi zatvori
su puni buntovnika.

DORA: Mora{ u sanatorijum, Franc.

MAKS: Za{to ne dozvoqava{ da ti pomognem? ^itavog `ivota
si `eleo da objavquje{ kwige. Sad ti se `eqa ispuwava.

DORA: (Ponudi Franca ~okoladom)
^ak i da ne}e{ da {tampa{ kwige i da se pomiri{ sa
Maksom, kiriju mora{ platiti.

FRANC: Prekini da `va}e{!

Maks joj namigne. Da devojci znak rukom da iza|e. Dora slegne ramenima.
Iza|e.
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MAKS: Za{to si grub prema woj?

FRANC: Dao bih sve na svetu da je dodirnem. Ali ne smem. Bojim
se. Bolest me je satrla. Bojim se da mi to mogla i sama
otkriti.

MAKS: Onda je krajwe vreme da ode{ u Prag. Tamo te ~eka Otla.
Od we se ne mora{ kriti.

FRANC: Otla ima dovoqno svojih problema.

MAKS: Nema. Posao joj odli~no ide. Vaqda woj veruje{.

FRANC: Ho}e{ li ti sa mnom?

MAKS: Ne. Idem okolo. Imam va`na posla.

FRANC: Pi{e{ neki ~lanak?

MAKS: Da.

FRANC: U ~lancima si, {to se mene ti~e, uvek pisao gluposti.

MAKS: Mo`da, ali i drugi su. To je za tebe dobro. Tvoj spis je
neizmenqiv. Mi{qewa su ~esto samo izraz o~ajawa zbog
toga.

FRANC: (Nasmeje se)
To je “Proces”.

MAKS: “Proces”.

HV SCENA ili K. kao Kafka

Ateqe slikara Titorelija na jednom od sudskih tavana. Jozefa K. buquk
devoj~ica uvodi u ateqe. Dr`e ga za ruke i guraju ispred sebe, ne
dozvoqavaju}i mu da se otrgne. Jozefu K. se duboko nakloni slikar
Titoreli koji ga do~ekuje u ateqeu.

TITORELI: Sudski slikar Titoreli, Vama na usluzi gospodine K.

Jozef K. je zbuwen. Gleda oko sebe. Devoj~ice se smejuqe. Titoreli im da
znak da se ne smeju.

TITORELI: Gospodine Jozef K. sedite. Raskomotite se. Ose}ajte se
kao u svojoj ku}i.
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Devoj~ice skidaju kaput Jozefu K. Mno{tvo wihovih ruku mili po
wegovom telu. Devoj~ice mu raskop~avaju sako. Titoreli im da znak da
prestanu.

TITORELI: Vi ste nevini?

JOZEF K.: Da, sasvim, ali... Vi svakako poznajete sud boqe od mene.
Ja ne znam mnogo vi{e od onoga {to sam ~uo, mada od
sasvim razli~itih qudi. Svi se sla`u u tome da se
lakomislene optu`be ne podi`u i da je sud, kad ve}
jednom optu`uje, ~vrsto ube|en u krivicu optu`enog i
te{ko se mo`e razuveriti.

Dok ovo govori, oko zbuwenog Jozefa K. su se razmilele devoj~ice.
Smestile su se kraj wega na krevet, podvukle se ispod kreveta, izme|u
wegovih nogu. Jednom re~ju – okupirale ga.

TITORELI: Te{ko?! Sud se nikako ne mo`e razuveriti!

JOZEF K.: Da.

I DEVOJ^ICA:Titoreli! Ho}e{ li i wega slikati?

II DEVOJ^ICA:Titoreli, nemoj da slika{ tako ru`nog ~oveka.
(Op{ti smeh)

TITORELI: Ako se ne smirite, izbaci}u vas niz stepenice.

Devoj~ice ustuknu.

TITORELI: Izvinite gospodine K. I one pripadaju sudu.

JOZEF K.: Kako?

TITORELI: Uop{te, sve pripada sudu. Izgleda da vi nemate uvid u
sud, ali po{to ste nevini, to vam nije porebno. Ja }u vas
sam izbaviti.

JOZEF K.L Kako?

I DEVOJ^ICA:Titoreli po nekad drage voqe poma`e jadnicima koji
imaju proces, naravno pod uslovom da je uveren u wihovu
nevinost.
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TITORELI: U va{em slu~aju, po{to ste Vi potpuno nevini ja }u
preduzeti slede}e... Zaboravio sam da vas pitam kakvu
vrstu oslobo|ewa `elite. Ima tri mogu}nosti: Stvarno
oslobo}ewe, prividno oslobo|ewe i odugovla~ewe.
Stvarno oslobo}ewe je, naravno, najboqe, ali ja vam tu
ni{ta ne mogu pomo}i. O tome odlu~uje samo nevinost
osu|enog. Sem toga, ja nisam ~uo ni za jedan proces koji
se zavr{io potpunim osloba|awem optu`enog.

JOZEF K.: Od tolikih optu`enih zar ni jedan nije bio nevin?

II DEVOJ^ICA:Ni jedan nije bio oslobo|en.

Jedna devoj~ica sedne u krilo Jozefa K. Smeje se.

TITORELI: U obzir, dakle, dolaze prividno oslobo|ewe i odugovla-
~ewe. Kod prividnog oslobo|ewa optu`nici se
pridodaje potvrda o nevinosti. Optu`eni se privremeno
osloba|a, uz mogu}nost da nekom od narednih prilika
bude ponovo uhap{en i tako se ponovo na|e na po~etku.

JOZEF K.: Drugo privremeno oslobo|ewe je, verovatno, te`e do-
biti.

TITORELI: Ne, za{to? Sud je unapred predvideo mogu}nost ponovnog
hap{ewa.

Jozef K. te{ko uzdahne.

TITORELI: Vama je vru}e? Pa raskomotite se!

Devoj~ice Jozefu K. skidaju sako.

TITORELI: Naravno, odugovla~ewe zahteva mawe energije, ali se
zato morate neprekidno anga`ovati oko procesa, ne
dozvoqavati mu da iza|e iz najni`e faze.

Jozef K. se gu{i. On ustaje. Devoj~ice se kome{aju.

TITORELI: No, {ta ste odlu~ili?
(Nema odgovora)
Ne morate `uriti sa odogovorom. Slobodno razmislite.

JOZEF K.: Gu{im se. Ovde je tako zagu{qivo. Moram napoqe.

Josef K. napravi korak. Devoj~ice otvaraju vrata. S druge strane vrata
se nazire postavqen sto za kojim sede osobe.

JOZEF K.: [ta je to?

TITORELI: Sudske kancelarije. Zar ne vidite? Sud je svuda oko nas.
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JOZEF K.: Zar nema izlaza?

TITORELI: Kako da ne, samo izvolite.

Titoreli izvedi Jozefa K. kroz otvorena vrata.

HVI SCENA ili K. kao krug
Prag, 1924. godine

Trpezarija u porodi~noj ku}i Kafka. Franc ulazi na vrata kroz koja je
iza{ao Jozef K. tako da trpezarija izgleda kao nastavak Titorelijevog
ateqea.

JULIJA: Ah, kako je divno {to smo svi ponovo na okupu! Na{a je
sre}a {to se nismo razi{li u ona luda ratna vremena.

Francu prilaze sestre i majka i bri`no ga stavqaju za sto. Za stolom je
sve na izgled isto kao na po~etku, samo su qudi stariji i atmosfera je
ne{to `ivqa. Na ~elu stola i daqe sedi otac. ]uti i sr~e supu. Majka
bri`no sipa u tawir supu Francu. Vali mu dodaje ka{iku.

FRANC: (Ocu)
^uo sam da je s fabrikom ponovo sve krenulo naboqe.

HERMAN: (Trgne se)
Da, dobro. Otla i wen mu` su je preuzeli, oni to rade
dobro... Ja, ti si meni jedini sin, ’teo sam s tobom o
mnogim svarima da razgovaram...

ELI: Zna{, u fabrici je krenulo jo{ boqe od kada je za
poslovo|u do{ao moj Josif.

VALI: Ne radi u na{oj fabrici samo tvoj Josif.

ELI: [ta si time mislila da ka`e{?

OTLA: Ej, polako, nije Franc do{ao da slu{a va{e sva|e.

Sestre u}ute, ali otac i daqe poku{ava da ka`e ne{to.

OTLA: [ta je tata, ho}e{ jo{ supice?

HERMAN: Ne, ’teo sam da ka`em da imam o mnogim stvarima sa wim
da razgovaram.
(Zastane)
Kad do|e{ u taj sanatorijum, mawe radi, odmori se, {ta
}e ti romani, ako...
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U posledwem momentu se zaustavi da ne ka`e pogre{nu re~. Juliji se
otme uzdah.

OTLA: Sve }e biti u redu, mama. Za na{eg Franca sam odabrala
najboqi sanatorijum. Kirling.

HERMAN: Za novce ne brini, nemoj da {tedi{. Sla}emo ti. [ta
god tra`i lekar, ti daj.

JULIJA: I pi{i nam.

HERMAN: Da, pi{i.

FRANC: Pisa}u. Hvala ti Otla {to me {aqe{ u sanatorijum. Ne
razumem samo kako si mogla da se izmiri{ sa wima. Oni
su prema tebi bili neuporedivo suroviji nego prema
meni.

Svi su se uzmuvali, ~ak i otac koji ne shvata potpuno {ta se doga|a.

OTLA: Ako meni ne smeta, {ta se ti buni{?

JULIJA: Franc, mi smo sre}na porodica. Ne treba kopati po
starim nesporazumima.

VALI: Ispostavilo se da je dobro {to se Otla udala za sposob-
nog katolika. Sada imamo prijateqe na obe strane.

FRANC: [pekulacija je {pekulacija, {to bi rekao na{ otac.

OTLA: Ta~no tako. A sad da pre|emo na lep{e teme. Franc,
mnogi hvale tvoje romane i pri~e. “Proces” naro~ito...

HERMAN: E i o tome sam ’teo s tobom da razgovaram! Vidi samo {ta
je jedan u~eni rabin o tebi napis’o.

Sav uzbu|en, drhtavom rukom, iz prsluka vadi nov~anik. Yep se nalazi
negde oko srca. Herman pa`qivo iz nov~anika vadi nekakav papir
presavijen nekoliko puta. Veoma pa`qivo ga razmotava. To je ise~ak iz
novina.

HERMAN: “Pesnik svetskog straha, koji slika mu~nu borbu ~ove-
kovu da shvati smisao `ivota u neshvatqivim slu-
~ajnostima...”

FRANC: Pro~itao si ne{to od mojih pri~a?
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HERMAN: A {ta }u ja da proveravam. Ima ko je pla}en za to. To je...
umetnost.

OTLA: Mi ipak znamo {ta je to umetnost. Odlu~ili smo da
objavimo sve tvoje radove. Maks }e pisati predgovor i
pogovor.

FRANC: A ako ja ne}u?

OTLA: Onda ~e{ biti ti kriv.

FRANC: To je zabluda. Kako mo`e ~ovek da bude kriv? Ta mi svi
smo qudi i svi jednaki.

OTLA: Tako obi~no govore krivci.

Franc lagano ustaje od stola.

OTLA: Franc, sad se proces ne mo`e zaustaviti. Vrati se.

Franc se povla~i idu}i unazad. Izlazi. Vrata se za wim zatvaraju.

HVII SCENA ili K. kao kazna
sanatorijum Kirling, 1924. godine.

Soba iz prve scene. Franc stoji pored bo~nih vrata. Veoma je zami{qen.
Ne prime}uje da su u sobi Dora Daimant i Maks Brod.

MAKS: Stigao sam Franc.
(Franc se trgne)
Puno te pozdravqa Otla. Majka i otac `ele da te posete.
Svi `eqno o~ekuju da ozdravi{ i da nam se vrati{ u
Prag.

FRANC: (Zami{qen je)
Reci mi, da li je krivo {to ne pi{e{ kao ja?

MAKS: Ne.

FRANC: Za{to onda ne objavquje{ ni{ta svoje?

MAKS: Zato.

184 Marina Milivojevi}



FRANC: U redu. Dobi}e{ sve moje radove. Voleo bih da ih
spali{.
(Pauza)
To su plodovi tame. Moje tame. Meni je sada potrebna
svetlost.

MAKS: U redu.

Maks se ma{i za sve`aw u kome su radovi. Franc ga zaustavi.

FRANC: Od tebe tra`im samo jedno. Donesi mi korpu punu
naranyi.

Franc pu{ta Maksa da uzme radove.

FRANC: U~ini}e{ kako smo se dogovorili?

MAKS: Zar sumwa{ u mene?

FRANC: Uvek. Me|utim, ti si ipak dovoqno sebi~an i qubomoran
pisac, da tako ne{to uradi{.

MAKS: Dobi}e{ naranye.

Maks odlazi. Vrata se zatvaraju.

FRANC: Tama tami.

DORA: [ta }e ti naranye?

FRANC: Da jedemo, qubavi moja.

On je uzima u zagrqaj. Qubi je dugo i ne`no.

HVIII SCENA ili K. kao Kafka

^itava scena je jedan veliki kavez. Kavez se nalazi u cirkusu i iz off-a
dopiru krici `ivotiwa. Po kavezu je razbacana slama. ^uvar je
zami{qen. ^isti metlom kavez. Odjednom se iz gomile slame pojavquje
jedna bela, mr{ava ruka sa duga~kim ka`iprstom. Ruka ga pozove. ^uvar je
upla{en.

^UVAR: [efe!

Ruka ga odlu~no pozove k sebi.

^UVAR: [efe!
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[ef dolazi. ^uvar mu pokazuje ruku. Obojica su za~u|eni. Boja`qivo
prilaze ruci koja ih zove. Nadnose se nad rukom. Iz sena se pomaqa
umetnik u gladovawu. Veoma je izmu~en.

UMETNIK: Koliko je pro{lo?! Vi{e od ~etrdeset dana?

[ef i ~uvar se za~u|eno pogledaju.

UMETNIK: Gladovao sam vi{e od ~etrdeset dana?

^UVAR: Pa {ta?

UMETNIK: Pa, ja sam umetnik u gladovawu!

[ef i ~uvar se za~u|eno pogledaju.

[EF: Da, postojao je jedan takav. Bio je velika va{arska
atrakcija.

^UVAR: Kako smo ga zaboravili ovde?

[EF: Kad sam ga preuzeo od wegovog biv{eg menayera ispo-
stavilo se da vi{e niko nije zainteresovan za wega, a kod
mene ko ne zaradi za hleb ima da gladuje.

UMETNIK: Ali ja sam umetnik u gladovawu! Ja sam prevazi{ao sebe.
Gladovao sam vi{e od ~etrdeset dana!

Umetnik nesugurnim korakom bauqa ka wima. [ef i ~uvar su upla{eni.

^UVAR: Mora da je puno gladan. Da mu damo da ne{to pojede?

UMETNIK: Gladovao sam vi{e od ~etrdeset dana!

[ef i ~uvar su doterani do re{etki. ^uvar ste`e metlu.

UMETNIK: Ja sam umetnik! Umetnik u gladovawu!

Umetnik se sru{i na slamu. [ef brzo izlazi iz kaveza. Ostavqa ~uvara u
kavezu. Zatvori vrata.

[EF: Po~isti kavez.

[ef stoji iza vrata. ^uvar brzo metlom zgr}e slamu na telo umetnika
u gladovawu.

FADE OUT
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HIH SCENA ili K. kao kraj
Pra{ko grobqe, 1925. godine

Lep, prole}ni dan. Franc dolazi iz jednog ugla. Osvr}e se oko sebe. Nosi
korpu punu naranyi. U suprotnom uglu je nadgrobni spomenik. On ode do
wega. Podigne nadgrobnu plo~u. U|e u grob. Pri dizawu plo~e, sklizne
uvela ru`a. Franc malo izmakne plo~u. Ispru`i ruku. Napipa cvet.
Vrati ga na plo~u. Na scenu dolazi povorka koju predvode Maks i Otla.
Svi akteri Francove `ivotne drame su u toj povorci. Dok oni prilaze
grobu, Franc zatvara grob iznutra. Na za~equ kolone ide Milena. Ona
nosi sve` pupoqak ru`e. Skloni sa plo~e stari. Stavqa novi.

VALI: (Svojoj sestri Eli)
Tako ona svake nedeqe.

MAKS: Pre ta~no godinu dana, 1924, u ~e{kom sanatorijumu
Kirling, posle duge bolesti umro je na{ veliki i nikad
pre`aqeni prijateq, brat, sin, pisac HH veka – Franc
Kafka!

DORA: (Mileni)
Zar je mogao biti i pisac nekog drugog veka nego onog u
kome je `iveo?

Milena joj ne odgovori. Zuri ispred sebe.

MAKS: Franc Kafka je pisao najjasniju i najlep{u prozu, koja se
u na{e vreme stvara na nema~kom jeziku. @iveo je tihim
i povu~enim `ivotom nas obi~nih gra|ana, ali to je bilo
samo naizgled!

Julija brizne u pla~.

OTLA: U redu je mama, u redu, sve se lepo zavr{ilo.

MAKS: Jer! Wegova re{ewa, a mo`da i nedostatak re{ewa,
dopu{taju tuma~ewa koja se ne izri~u jasno, ve}, da bi
bila zasnovana, zahtevaju da budu ~itana ponovo i sa nove
ta~ke gledi{ta. On je bio prorok! Prorekao je svetsko
ludilo, ratove, kataklizmu sveta je osetio u najdubqim
dubina svojih vena, svoje krvi. Zato je i umro!

Tokom govora Maks sve `e{}e, sve lu|e gestikulira. Grob se bu~no
otvara. Franc `urno izlazi iz groba za vreme govora. To niko ne
prime}uje. Franc odlazi. Grob ostaje otvoren.

MAKS: Slava mu!
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Svi bacaju cve}e u otvoreni grob. Franc iz korpe vadi naranyu. Qu{ti
je, a kore padaju na zemqu. Franc krene sa scene. Zaustavi se. Oseti da ga
je Milena primetila. Wih dvoje se gledaju jedan kratak trenutak. Ona
`eli da po|e za wim. On se okrene ka publici u pozori{noj sali.
Oqu{ti pomoranyu. Raspolovi je. Par~e stavi u usta. Glumac koji igra
Franca silazi sa scene. Odlazi iz sale. Prolazi pored publike.

OTLA: Maks, divno je {to si sa~uvao wegove radove. Tvoje ime
}e biti zlatnim slovima upisano u istoriju kwi`ev-
nosti.

Skup na grobu se lagano opu{ta.

MAKS: (Neformalno)
Put koji je toliko tra`io je, u stvari, na{ put. Ali, na
`alost, nije ga uspeo prona}i. Zato se prepustio kwi-
`evnosti. Da, gadio se spoqweg sveta, ~ak se i svog tela
gadio.

Gretino dete pla~e. Ona ga bez uspeha poku{ava uquqati.

GRETA: Stalno pla~e!

VALI: Do|i ti kod tvoje tete.

Vali uquqkuje dete.

HERMAN: Svi smo mi ponosni {to smo imali takvog sina!

FELICIJA: I ja sam ponosna. Verenica pisca HH veka! Kako to
dobro zvu~i!

A Franc je oti{ao, oti{ao sa scene, iz pozori{ne sale, oti{ao skroz.

KRAJ
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